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DIRECTOR ESPIRITUAL DE LA UNION DE
COFRADIAS PENITENCIALES DE CACERES

SEMANA SATA: CELEBRACTON Y BELLEZA

La liturgia actualiza y realiza ya la plenitud del evento redentor.

L3 comunidad cristiana, reunida para celebrar, es una comunidad
de recuerdo o remembranaa, asi como 0 esperanza o expectativg;
una asamblea congregada en forno 3l rememorar y al confiar
narrando hechos, tanto pasados coma futuros (13 pasidn, muerfe g
resurrecciin de Jess, asi como su retorna). Su centra es el relato
de una historia peligrosa y subuersiva, pera sobre fodo liberadora,
que empuja 3 los celebrantes a ser no solo escuchas sino actores
de I3 Palabra.

Coma fundamento de esos hechos, simbolos de 13 accidn saluadora
de Dios dentro del mundo, “recordados’, actualizados en (3 liturgi,
estd I3 persona de Jesds. £ es el simbolo de foda liturgia cristiana.

Lo propio de todo signo o simbolo, especialmente en el caso dnico
del Hijo de Dios, es irradiar I3 luz de |a frascendencia, iluminar con
|3 “doka”, es decir, con el resplandor de 13 Divinidad (Hb.13).

£sa luz del simbolo cristiano aparece dentro de una cierta opacidad
0 penumbra. Los discipulos, nos narra Lucas (24,23-31), recanocen
al Resucitado “en 1a fraccidn del pan”, pero que esfe desaparece
de su vista. Lo ven y no lo ven. Es I3 realidad humilde de 3 liturgia.

Los lenguajes de la fe son malfiples. Muchas celebraciones
litrgicas descuidan el aspecto de las formas, de los lenguajes
expresivos, bellos, evocadores, cayendo en lo vulgar y prosaico. Son
£ausa de que muchas personas se alejen de I3 praxis celebrativa.

Un camino estratégico para evangelizar al hombre y a la mujer
del nuevo milenio es I3 unidn de experiencia litdrgica y de sentido
estético.

£l senfido de lo bello y de lo artistico lleva hoy @ muchos hacia Dios.
Ciertamente no se debe olvidar 3 éfica y el compromiso. i separar
I3 tica de I3 estética.

Elincesante crecimiento de cofradias, sobre fodo de Semana Sants,
incluso en fas nueuas barriadas de [as ciudades, | [as numerosas
uisitas a 1as constantes exposiciones de arte sacro que se realizan,
|0 atestiguan; a pesar de la secularizacion e I3 sociedad.

(ada vez son mas los tedlogos que no se quedan en interprefar
[3 belleza como I3 realidad impregnada de armonia, rebosante de
plenitud, nobleza, superioridad.... También lo terrible y lo horrible
pueden farmar parte del mundo estético y de I3 obra de arfe.

£n el ndcleo medular de Ia fe, esta Cristo crucificado, ciertamente
es el Hijo de Dios y el Resucitado sobre cuyo rostro se refleja el
brillo y el fulgor de 3 luz celeste, la “doka” (13 gloria entendida en
sentido de iluminacidn), proveniente del Padre.

Pero 3 13 vez sus facciones con fodo su cuerpo han quedado
destrozados por el crimen de una ejecucian tan injusta como cruel.
Por eso reflejan fambién lo horrendo, lo horrible, lo horroroso.

La estética cristologica no puede ser a de una armani, sin 13 de
un destrozo  una exclusidn. Jesds es un marginado hundido en los
abismos de I3 noche ferrible, en las heces del desecho social (6.
Benn). Su faz, Ia “santa faz” recoge [3 imagen o, mejor, I3 no imagen
del Siervo de Yaué demacrado, desfigurado (Is. 53,2-4).

flun fras [a resurreccidn aparece con [as manos y el pecho llagados
(Jn. 20, 20-27).

Siguiendo Ias huellas de Jes(s, muchos, infinidad de gentes reflejan
esa belleza enigmatica, no del hombre superior, noble, sino de f3
persona hundida en los bajos fondos de [ sociedad y de [ historia.

*Su deformidad fue nuestra belleza” (5. Agustin).
J0SE MARIA HOY0S

Director espiritual de Ia Unidn de
Cofradias Penitenciales de Caceres.
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La Semana Santa llena a Cdceres de pasidn, belleza, arte, historia y
sentimiento, inundando cada arteria del corazan de I3 ciudad de un
silencio que acompafia a sus habitantes y a quienes nos visitan en
£ada paso Con que recarre sus piedras centenarias.

Estas se encuentran sin duda enfre Ias fechas mds esperadas
en nuestra ciudad, forman parte de nuestra fradicidn y nuestra
identidad, y provocan emociones Y vivencias de muy diversa indole,
que se acentdan si cabe cuando, como sucede este afio, [aceres
celebra orgullosa uno de sus mayores eventos: 13 Procesidn Magna,
que no recorre nuestras calles desde el pasado 2015 y que, en esta
ocasidn, cambia su dia con respecto a 13 edicidn anterior y tendra
lugar en Viernes Santo, invitando a la ciudadania a volcarse una vez
mas | llenar [as calles en su honor.

£s durante esfos dias cuando I3 historia y I3 modernidad se
reencuentran, conviven y nos demuestran que I3 nuestra es
una fradicién viva, capaz de adaptarse con respeto 3 cada
época, sobrevivirnos en el tiempo y despertar, generacidn fras
generacidn, [a misma pasian; | cuando los cacerefios | cacerefias
hacemos gala de nuestra hospitalidad y abrimos las puertas de
nuestra ciudad a cuantas personas quieran venir a acompafiarnos,
atraidas por una oferta cultural y furistica de gran peso gue cada
afio supera sus expectativas.

Pero nuestra Semana 3anta es mas que una gran oportunidad para
que los turistas conozcan Caceres: también ofrece a sus habitantes
3 ocasitn ideal para descubrir los secrefos que ofrece una ciudad
rebosante de cultura y de historia.

Por todo ello, quiero aprovechar esta ocasion para agradecer
3 cada una de 13 personas que se esfuerzan para hacer posible
que |3 Semana Santa de Caceres sea un referente a nivel nacional;
[a labor callada y constante de todas y cada una de fas Cofradias
4y Hermandades de Caceres, que cuidan y preparan sus pasos |
procesiones; y, por supuesto, a 13 Unidn de Cofradias; asi como [a
de frabajadores y frabajadoras de nuestro Ayuntamiento, que velan
por el orden y el buen estado de nuestras calles.

¥, por dltimo, 3 fi que lees estas palabras, quiero animarte 3
participar infensamente en una de las conmemoraciones mas
especiales con 13s gue cuenta nuestra ciudad, de I3 que nos
sentimos legitimamente orgullosos.
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Creo que habia que ir desterrando de una vez para siempre
esos conceptos frasnochados de algunos, que hacen aparecer a
las Cofradias como simples lugares de fertulia o aficidn, y a las
Cofradias como un bello y anacrdnico espectdculo que atrae I3
atencidn del furismo y convierte simplemente en una Fiesta 13
Pasitn, Muerte y Resurreccidn de Cristo.

Sin embargo, los cofrades cacerefios sabemos de I3 existencia
en las Cofradias de grupos de auténticos hombres y mujeres
comprometidos, con las ideas muy claras y que saben
perfectamente el camino que han de sequir, que no es ofro que el
de vivir [3 fe de Cristo, frasmitirla a sus hermanos y, un dia, el de su
Estacitn de Penitencia, dar pablico testimonio de ella.

Aparte de 3 Festividad de la Semana Sanfa, las Cofradias
Hermandades viven comprometidas todo el afio. A través de
sus miltiples acfos religiosos, de sus novenas, de sus guinarios

y friduos, con sus comuniones fervorosas, efc, procuran |
perfeccidn espiritual de sus miembros, los ejercifa en obras de
misericordia | caridad y coadyuua a su vida cristiana individual,
familiar y social.

Cofradias Cacerefias arraigadas desde tiempos inmemariales 2 I3
historia de Ia Ciudad y al sentir fraterno del Amar en Cristo.

£l cofrade actual debe ser consciente de su misidn evangelizadora
| conocer nfimamente el mundo marginado de hambres y miserias
cercano 3 esta sociedad en 13 que vivimos, para convertir 13
caridad en nuestro principal estandarte.

tl cofrade debe ser hombre de su época. o puede volver 13 espalda
3 |3 realidad del mundo. Es imprescindible dar testimonio de I3 fe
cristiana, llevando I3 esperanza a los que sufren tantos problemas
de I3 humanidad: paro, enfermedad, marginacidn, malos tratos, efc.
Hay que dar ejemplo sobre todo con los jduenes, que son fa semilla
del futuro.

El secreto de [a felicidad estd en compartir [3 fe amando al prjimo.
Oebemos |a fe a cada una de nuestras familias; a nuestros padres
que para nosotros pidieron el bautismo. La fe cristiana se fransmite
en I3 familia, ndcleo esencial de Ia sociedad, donde compartimas I3
alegria y aprendemos el espiritu de sacrificio. A nuestros mayores
debemas [ fe.

tn fa vivencia de I3 fe conservando nuestras fradiciones
encontramos I3 verdadera medida de [a grandeza de nuestro
pueblo. Por eso 3 Semana 3anta se transmite de padres a hijos.

Oajal3 vivamos los dias de la Semana Santa con [3 pasion | el
recogimiento que todos los cristianos debemos tener, haciendo de
|3 caridad el faro que ilumine nuestra vida.

SANTOS BENITEZ FLORIAND
Presidente de [a Unidn de
Cofradias Penitenciales de Caceres
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UNION DE COFRADIAS

PENITENCIALES DE CACERES

Director EspirmuaL: José Maria Hoyos Caballero
Presinente: Santos Benitez Floriano
Urcepresient: Marin Jacosa CesaLLos Siua
Secreraro: Jorge Rodriguez Uelasco
Tesorero: Uicror [T). Gémez GrisaLuo
Uocae oe Juventun: Sergio Cambero Calle

COFRADA DE NUESTRO PADRE JESUS NAZAREND
Y NUESTRA SETIORA DE LA MISERICORDIA.

Mayordomo: Eloy José Remedios Salis.

COFRADIA DE NUESTRA SEFORA DE LA SOLEDAD
J SANTO ENTIERRQ.

Mayordomo: Miguel Ange! Garcfa Moreno.
COFRADIA DEL SANTO CRUCIFIJO DE SANTA MARIA

DE JES(S (CRISTO NEGRD).

Mayordomo: Alonso J. Corrales Gaitan.
COFRADIA DE LA SANTA'Y UERA CRUZ.

Mayordomo: Miguel Muriel Contifias.

PONTIFICIA Y REAL COFRADIA DEL ESPIRITU SANTO, SANTISIMO
CRISTO DEL HUMILLADERD Y
NUESTRA SETIORA DE LA ENCARNACION.

Mayordomo: José Diego Rodriguez Moreno.
COFRADIA DE LOS RAMOS, CRISTO DE LA BUENA MUERTE,
UIRGEN DE LA ESPERANZA Y SAN JUAN BAUTISTA.
Mayordomo: Luis Manuel Rodriguez Parra.

COFRADIA DEL SANTISIMO CRISTO DE LAS BATALLAS
Y MARIA SANTISIMA DE LOS DOLORES.

Mayordoma: Inmaculada Hernandez Paz.

COFRADIA DEL UiR-CRUCIS
Y DEL SANTISIMO CRISTO DEL CALUARIO (ESTUDIANTES).

Mayordomo: José Manuel Caballero Garcia.

HERMANDAD DEL SANTISIMO CRISTO DEL AMOR,
SEfIOR DE LAS PENAS Y NUESTRA SEFIORA DE LA CARIDAD.

Mayordomo: Angel Manue! Rojo Lopo.

COFRADIA DEL SANTISIMO CRISTO DEL AMPARD.
Mayordomo: Manuel Pedro Floriano Brauo.

COFRADIA DE NUESTRO PADRE JESOS DE LA EXPIRACION DE LA
ARGUIJUELA Y NUESTRA SETIORA DE GRACIA Y ESPERANZA.

_ Hermana Mayor:

Moaria de las Nieues Brazales Sanchez.

COFRADIA DE NUESTRO PADRE JESUS DE LA SALUD €N SUINJUSTA
SENTENCIA, MARIA SANTISIMA DE LA ESTRELLA Y SERAFICO PADRE SAN
FRANCISCO DE ASTS.

Mayordomo: Luis Pedro Camara Casares.

COFRADA DE NUESTRO PADRE JESOS DE LA HUMILDAD ENSU
PRENDIMIENTO Y MARIA SANTISIMA DEL DULCE NOMBRE Y ESPERANZA.

Hermano Mayor: Francisco J. Roncero Arroyo.

COFRADIA DEL SANTISIMO CRISTO DE LA UICTORIA, NUESTRA SEORA DEL
ROSARIO EN SUS MISTERIOS DOLOROSOS
Y SAN JUAN MACIRS.

Hermano Mayor: Claudio Plata Démine.

HERMANDAD UNIUERSITARIA DE JES(S CONDENADD.
Mayordomo: Jesus Sellers Bermejo.

HERMANDAD PENITENCIAL DE NUESTRO PADRE JESUS DE LA LEALTAD
DESPOJADO DE SUS UESTIDURAS Y MARIA SANTISIMA DE LA PUREZA

Mayordomo: Alberto Portillo Roa.

COFRADIA SACRAMENTAL EUCARISTICA DE LA SAGRADA CENA
Y NUESTRA SRA. DEL SAGRARID.

Mayordomo: Ricardo Fernandez Hernandez.

Declarada de Interés Turistico Internacional
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UIR CRUCIS

DE LA UNION DE COFRADIAS
PENITENCIALES

SABADD, 28 DE MARZD
Salida: 5.I.C. de Santa Maria, 20:00 Horas
Llegada: Ermita De La Paz, 21:30 Horas

Paso: Jesls Condenado (Antonio Ferndndez
Dominguez, 2011)

Itinerario: Plaza de Santa Maria, calle de La
Estrella, adarue de La Estrella, adarve de Santa
fAina, adarve del Padre Rosalio, calle Olmos, calle
de Sanfa Ana, adarve de Santa Ana, plaza de
Caldereros, calle del Mong, calle Mangas, plaza
de Los Golfines, plaza de Santa Maria, arco de
La Estrella, plaza Mayor y ermita de La Paz
Acompafiamiento musical: Ninguno

PREGON OFICIAL &5
DE LA SEMANA SANTA 2020 | _ -

oG oF:

. TGNACIO SELLERS BERMEID
Fecon: MARTES, 31 OE MARZD

f LAS 20:00 HORAS.

Lugew: GRAN TERTRD DE CACERES.

La Unidn de Cofradias entregard fambién esa noche las
distinciones a los “Cofrades del fAfio 2020"

é"’ﬂﬂ“"' Sl
) ) o AR S |
0. AGUSTIN MARGALLD MORAAD o4 ‘:*' 15 !

JESUS CONDENADO. Juan Marfa Rufo Jimeno

0. ORUID REMEDIOS 50Li5
0. JUAN JOSE CASTELA JIMENEZ

Declarada de Inferés Turistico Internacional i
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JOSE TGNACIO SELLERS BERMEJD nacid en Caceres
el 31 de julio de 1365. Casado y con dos hijos, es Ingeniero
Técnico de Obras Pdblicas (Universidad de Exfremadura UEK),
especialidades en Construcciones Civiles (1986) e Hidrologfa
(1987). Ingeniera Civil por 12 Universidad Catdlica de Murcia
(e012), Proyectista de Energia Solar (Centro Estudios de fa
Energia Solar, Sevilla) desde 1988 y Master en Prevencitn
de Riesgos Laborales (especialidad en Sequridad) por I3
Fundacitn Universidad-Empresa, desde 2006.

Desde 1991 desarrolla su actividad profesional como
funcionario del Cuerpo de Ingenieros Técnicos de la Direccidn
General de Carreteras del Ministerio de Famenta.

Ha desarrollado su labor docente como profesor en l3 Escuela
de Trafico de la Guardia Civil de Mérida, desde 2009, asi como
imparfiendo diversos cursos de formacidn del Ministerio
de fomento desde 2011 y colaborando esporddicamente en
la Escuela Universifaria Politécnica de Caceres (UEK) desde
1998.

Co-autor de I3 Ley 37/2015 de Carreteras (de ambita Estatal),
y del Reglamento General que I3 desarrolla. Asimismo,
ha participado en 13 redaccidn de diversas normas e
instrucciones técnicas del Ministerio de Fomento, y
colaborado en diversas publicaciones profesionales del
sector (FOMENTD, RUTAS, CARRETERAS, CIMBRA y ROUTES), asi
como MONOGRAFIAS del

Ministerio de Medio Ambiente.

Ponenfe en diversas conferencias, congresos y jornadas
(Escuela Superior de Ingenieros de Caminos, Canales y
Puertos de Madrid, Escuela Universitaria Politécnica de
Caceres, Congreso Nacional de Uias Pecuarias, Congreso
Nlacional de Fragmentacidn de Habifats, Jornadas sobre
rehabilitacidn del Puente Antiguo de Ajuda en Lisboa, efc).

£s miembro de fa Comisidn de Urbanismo y Ordenacidn del
Territorio de Extremadura, de 3 Comisidn de Coordinacidn
Intersectorial de Extremadura, del Grupo de estudios de

fragmentacidn de habitats, del Grupo LIFE IBERLINCE y del
grupo INUALIS contra especies invasoras, fodos ellos en
Extremadura.

fn el Ambito Cofrade, perfenece a cuatro cofradias
cacerefias. Hermano de carga desde hace 34 afios, ha sido
Hermano Mayor de I3 Excma. e Hlustre Cofradia del Stmo.
Cristo de las Batallas y Marfa Stma. de los Oolores (2004-
2008); colabara activamente en la Cofradia de las Batallas
y en la Hermandad Universitaria de Jesds Condenado, de
3 que es Cruz de Gufa desde su fundacion y aufor de los
audiovisuales con los que se identifica a 13 Hermandad.
Autor del blog cofrade i Atenfos.. al hambro i " (2010-2012).
Colaborador con multitud de fotografias del equipamiento
audiovisual del Centro de Divulgacidn de I3 Semana Santa
de Caceres, del triptico oficial de dicho centro, de diversas
fofografias de las guias oficiales de la Unidn de Cofradias
Penitenciales de Cdceres, autor de carteles promocionales,
poeta ocasional.. amante incondicional de 13 Semana Santa
(acereffa.
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D0MINGO De RAMOS
3 de abril

Palm Sundauy, April 3

Reat. v Feruorosa Hermanoro oF Mazarenos v Coreenia ot Los Ramas, Crrsto of L Buena
Mueate, Urasen o L Esperanza v San Juan Brurzsra

PROCESION:

3alida: Iglesia de San Juan, 12:00 Horas.

Bendicitn de Palmas: a I35 12:15 Horas, plaza de 5an Juan.
Llegada: Iglesia de 5an Juan 15:00 Horas.

PRS0: Entrada Triunfal De Jesds En Jerusalén (Casa Bayroda Basals, disefiado por Jaime Martros i Riera; 1946).

WABITO: Hermanos de Escolfa: Tanica blanca cefiida con cingulo de lana amarilla, capa y capuchtn marado. Distintiva de fa
Cofradia, guantes blancos, calcetin oscuro y zapatos negros. Hermanos de Larga: Suprimen el capuchdn y sustituyen la capa
por capelina morada.

ITINERARTD: Plaza de San Juan (Bendician de Palmas), San Pedro, Donaso Cortés, Pizarro, Soledad, plaza de Santa Clara, Puerta
de Mérida, adarue de Ia Puerta de Mérida, Adarue del Padre Rosalio, adarue de Santa Ana, adarue de La Estrella, arco
de La Estrella, plaza Mayor, Pintares, plaza de 5an Juan, iglesia de San Juan.

RCOMPAARMIENTO MUSICAL: Rgrupacidn Musical” Nuestra Sefiora de La Misericardia” de Caceres y Banda Infantil de Cornetas
4 Tambores del “Espiritu Santo”.

T Rovac ano Most Feruent Brorwernoon oF Pentrents, ano The Paums Brotweruoon, The
How Cirsr or e Gooo Deamw, Dur Laoy oF Hoee ano Samnr Jown e Brrsr

Procession: 3an Juan Church: 12:00 hour. Arrival at: San Juan Chuchi5:00 Hours.
Blessing of the Palms: At 12:15 h., 5an Juan Square.
Paso: The Triumphal Entry of Jesus info Jerusalem (Casa Bayroda Basols, designed by Jaime Martrds I Riera; 1948).

Penitents’ robe: White tunic tied by a yellow wool cincfure, with a purple cape and white gloves. The brothers carry palm
fronds.

Route: San Juan Sguare (the blessing of the Palms), San Pedro St Donoso Cortés St, Pizarro St Soledad St Santa Clara St,
Puerta de Mérida Gateway, Adarve de Puerta de Mérida, Adarve de Padre Rosalio, Adarve de Santa fina and Adarve de La
Estrella, the Estrella Arch, Main Square, Pintores 5t, and back to 5an Juan Church, where it will end.

Musical accompaniment: Musical accompaniment: Children's Band O Horns And Orums Of “Espiritu Santo” and Group “Mra.
Sra. de [a Misericordia” (Caceres).

1l Declarada de Interés Turfstico Internacional
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DOMINGO DE RAMOS
9 de abril

Palm Sundauy, April 3

UenernaLe Hermanoan v Corranin ot Nazarenos ok Nuestro Paose Jests o La Humiwoao en
sy Prenormrenro v Meria Sanriszma oeL Duice Nomsre v Esperanze

PROCESIAN:
Salida: Parroquia Beato Marcelo Espinola, 15:40 Horas
Llegada: Parroguia Beato Marcelo Espinola, 22:30 Horas

PASO: Nluestro Padre Jesis de |3 Humildad en su Prendimiento. Jestis O La Humildad (2008): Antonio Jesds Dubé Herdugo.
Centyridn Romana (2016). Sumo Sacerdate (017): Ventura G6mez Rodriquez. Judas Iscariote (2018) y San Juan Evangelista
(2020): Uentura Gémez Rodriguez.

HABITO: Tanica de nazareno y capa de sarga de color beige, con botonadura de terciopelo verde y cingulo trenzada con cuatro
hilos, dos de seda color verde y dos de oro, asi como antifaz de terciopelo verde.

ITINERARIO: Gredos, Ordesa, Glorieta Manuel Dominguez Lucero, auda. Ruta de La Plata, Virgen de Guadalupe, Sanfa Joaquina de
Uedruna, 5an Pedro de Alcantara, Paseo de Canovas, Fuente Luminosa, paseo de Calvo Sotelo, San Antdn, San Pedro, 19:10 H 5an
Juan (Estacidn de Penifencia en 13 Iglesia de 5an Juan ante el Santisimo Sacramenta), Roso de Luna, Donosa Cortés, San Pedro,
San Antdn, Paseo de Calvo Sofelo, Fuente luminasa, Pasen de Canovas, San Pedro de Rlcantara, Santa Joaquina de Uedruna,
Uirgen de Guadalupe, Ruda Ruta de La Plata, Ordesa, Gredos y Parroquia de Beato Espinola..

RCOMPAARMIENTO MUSICAL: Rgrupacidn musical “Sagrada Cena” de Plasencia.

Tue UenenaLr Bromwerwooo ano Frareanory o Pentrents oF Qua Loro Jesus or HumiLmy ar
Hrs Araest ano Our Laoy oF e Sweerest Mame ano Hope

PROCESSION: Blessed Marcelo Spinala Parish Church, 1540 hours. Arrival at: Blessed Marcelo Spinola Parish Church, 22:30
Hours.

PRSO: Our Lord Jesus of Humility at His Arrest (Rntonio Jesds Dubé Herdugo, 2008). Centuridn Romano (2016), Sumo Sacerdote
(2017) and Judas Iscariate (2018) Uentura Gamez Rodriguez.

PENTTENTS' ROBE: Beige tunic with a line of green veluet buttons, green and gold cincfure, beige cape and a green velvet mask.

ROUTE: ROUTE: Gredos S, Ordesa St, Manuel Dominguez Lucero round about, Ruta De La Plata Auenue, Virgen de Guadalupe S,
Santa Joaguina de Uedruna 5t, 5an Pedro de Rlcantara St, Espafia Avenue, Luminosa Fountain, Espafia Auenue, San Anton 5t., San
Pedra 5t,19:0 H San Juan (Penance Station before the Blessed Sacrament), Roso de Luna, Donaso Cortés, San Pedro St San
fAinton, Espafia Auenue, Luminosa Fountain, Espafia Auenue, San Pedro De Alcantara 5t, Sta Joaquina De Uedruna 5t, Uirgen De
Guadalupe Avenue, Ruta De La Plata Avenue, Ordesa St and the arrival to the Beato Espinola Church.

MUSICAL ACCOMPANIMENT: Musical Group “Sagrada Cena” (Plasencia)
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DOMINGO DE RAMOS
9 de abril

Palm Sundauy, April 3

Ponmrecra v Reat Correnin o€ Nuestro Paore Jesis Mazareno v Nuesten Sedore o LA
MISERICORDIA

PROCESIAN. Templo Parroguial de Santiago el Mayor, 19:00 Horas
Llegada: Templo Parroquial de Santiago el Mayor, 2345 Horas.

PRSQS: £ Sedor Camin del Calvario (Cristo de La Caida: Talleres Ualencia, 1956; ¥ La Uerdnica: Talleres Hermanas Bellido,
Ualencia, 1903), Santisimo Cristo de Los Milagros (Rutor Descanocido, 1583) ¥ Muestra Seriara de La Misericordia (Talleres Hijos
de José Rius, Barcelon, 1927).

WABITO: Hermanos de escolfa: Sotana de tela morada con capa blanca con fa Cruz de Santiago sobre el hambra izquierdo,
antifaz y capuchtn morados, cinturdn de esparto, guantes blancos y 2apatos negros con calcetines negros, o sandalias
franciscanas negras con calcetines blancos. Hermanos de carga: Tinica morada con 3 Cruz de Santiago en el lado izquierdo
del pecho, corddn amarillo en el cuello, cingulo amarillo en [a cintura y guantes blancos.

ITINERARIO: Santiago, Godoy, Zapateria, plaza del Dugue, Gabriel y Galan, plaza Mayor, Gran Ua, San Juan, Pintores, plaza
Mayor, General Ezponda, Santo Domingo, Andrada, Rios Verdes, Margallo, Sanchi Espiritu, plazuela del Dugue, Zapateria, Godoy
| Santiago.

RCOMPAARMIENTO MUSICAL: Agrupacidn musical “Nuestra Sefiora de la Misericordia” de Caceres y Banda municipal de misica
de (aceres

Tve Ponrrrzcac ano Rovac Bromwerwooo oF Our Loro Jesus e Nazarene ano Our Laoy oF

Mercy
PROCESSION: Santiago Parish Church, 19:00 hours. Arrival at: Santiago Parish Church, 23:45 Hours.

PRSOS: Our Lord on His Way to Calvary (Qur Lord's Fall: 1956; and Ueronica: Sons of Bellido Workshop, 1903), The Haly Christ of
Miracles (anonymaus author, 1563) and Dur Lady of Mercy (Sons of José Ruis Workshap, 1927)

PENTTENTS' ROBE: The brothers of the escort: Purple robe with a white cape with the Cross of Santiago on the left-hand shoulder,
amask with purple-dressed card, esparto cincture and white gloves. The float carriers: Purple funic embossed with the Cross
of Santiago on the left breast, yellow braiding around the neckline and yellow cincfure at the waist and white gloves.

ROUTE: Santiago Square, Godoy St., Zapaterias 5t Plazuela del Dugue, Gabriel y Galan 5t, Main Square, Gran Ui 5t, 5an Juan
Square, Pinfores 5t., Main Square, General Ezponda 5t, Santo Domingo St Andrada 5t Rios Verdes 5t, Margallo 5t, Sancti
Espiritu 5t, Plazuela del Dugue, Zapateria 5t, Godoy 5t, and Santiag, where the procession will end.

MUSICAL ACCOMPANIMENT: Musical Group “Ntra. Sra. de la Misericordia” (Caceres) and the Music Band of the Provincial Council
of (dceres.







SEMANA

5 de abril

Palm Sundauy, April 3

Heamanoan Penmmencia oec Santisimo Chisto oeL Awor, Seion o tas Penas v Nuesraa Seitona ot
1A CARIDAD

PROCESION:

Salida: Capilla del Colegio San José (Calle Santa Gertrudis), 19:00 Horas

LIegada: Capilla del Colegio San José (Calle Santa Gertrudis), 23:00 Horas

PASOS: Dolorosa Esperanza ante La Caridad del Padre Y Sefior de Las Penas (Pedro de La Cuadra, Finales Del 5. XV1).
HABITO: Tdnica color hueso, verduguilloy cingulo morado, guantes y calcetines blancos y zapatillas blancas de esparto.
Los mifos sustituyen el verduguillo por turhante hebreo morado.

ITINERARIO: Santa Gertrudis, Barrio Nuevo, Plaza de La Concepcidn, Santo Domingo, Rios Verdes, Sancti Spiritu, Plaza
del Dugue, Gabriel y Galén, Plaza Mayor, General Ezponda, Plaza de La Concepcidn, Zurbarén, San José y Santa Gertrudis
(Capilla del Colegio San Jos).

ACOMPARAMIENTO MUSICAL: Banda de coretas y Tambores del “Santisimo Cristo del Humilladero” de Céceres y banda
infantil de cornetas y tambores del “Espiritu Santo”.

The Penmrenmiac Broruennoon or Tue Howy Chaist of Love, The Lonn oF Sonnows ano Ous Laoy of
Channy

PROCESSION: San José School Chapel (Santa Gertrudis St), 19:30 hours. Arrival at: San José School Chapel (Santa
Gertrudis St.), 23:00 Hours.

PASOS: The Sorrowful Hope in the Charity of the Father and The Lord of Sorrows (Pedro de Ia Cuadra, late 16 Century).
PENITENTS” ROBE: lvory-coloured tunic with purple hood and cincture, white socks and gloves, and white esparto slippers.
Children wear a white Hebrew turhan instead of a hood.

ROUTE: Santa Gertrudis St., Barrionuevo St Valdes St, Santo Domingo $t., Rios Verdes St. Sancti Spiritu St., General
Ezponda St., La Concepcidn Square, Zurhurdn St., San José $t., and Santa Gertrudis St., (San José School Chapel), where
the procession will end.

MUSICAL ACCOMPANIMENT: Band Of Cornets And Drums 0f The “Santisimo Cristo Del Humilladero" And Children's Band
0 Hors And Drums Of "Espiritu Santo" 0f Cceres.
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LUNES SANTO

6 de abril
Holy Monday, April 6

Francrscana Heamanonn Penrrencrat v Corraoin of Mezarenos ot Nuestro Prose Jests oe La SaLu en su

Ingusta Senrencen, Manin Sanristma o LA Estaecta v Serérrco Paore San Francrsco oF Asis

PROCESION:
Jalida: Templo Conventual de Santo Domingo, 20:00 Horas.
Llegada: Templo Conventual de Santo Domingo, 24:00 Horas.

PASO: Nuestro Padre Jesiis de La Salud en Su Injusta Sentencia (Jesis de La Salud: Rafael M. Kernandez, 2009; Poncia Pilatos: Rafael M. Hdez.
2012; Centuridn Romano: David Ualenciano 2005; Sanedrita y Claudia Prdcula: Juan B. Jiménez, 2017 ¥ 2019). Maria Santisima de La Estrella.
(Tosé Antonio Cabello, 2014).

HABITD: Tinica color blanco con botonadura forrada de terciopels moradn, cefiida con corddn y corona franciscanos. Zapatos | calcefines
negros. Complefa el habito capirote de ferciopelo morado con el emblema de Ia Cofradia en el delantal y capa blanca falar con el escudo de
[ Hermandad 3 13 altura del himero izquierdo. Los nifios menores de doce afios llevan capeling morada con el escudo de 13 Hermandad o
bien van vestidos de monaguillos con sofana marrGn franciscana y roguefe.

ITINERARTO: Santo Domingo, Plaza de la Concepcidn, Moref, Pintores, San Juan, Roso de Luna, Pizarro, Soledad, Hornos, Gallegos, Corredera de
5an Juan, Gran Ua, Plaza Mayor, General Ezponda y Santo Domingo .

RCOMPAARMIENTD MUSICAL: Rgrupacion musical Virgen de La Uega (Salamanca) en el paso del Sefor y I3 banda de mdsica Nira. Sra. de La
Soledad de La flgaba (Sevilla) fras [a Uirgen.

T Faancrscan Penrrenrat. Broreruooo ano Frarerntry o Pentrents o Our Loro Jesus oF Heaumw 1n His
Ungust Senrence, Our Laov oF e Str ano THe Sermpric Farwer Seonr FRancrs of Assist

PROCESSION: The Church of the Convent of Santo Domingo, 20:00 hours. Arrival at: The Church of the Convent of Santo Domingo, 24:00 Hours.

PASOS: Dur Father Christ of Health in His Unjust Sentence.( Christ of Health: Rafael M. Hernandez, 2009; Pontius Pilate: Rafael M. Hdez, 2012;
Roman Centurian: David Ualenciano, 2005; Sanhedrit and Claudia Procula: Juan B. Jiménez, 2017 y 2019). Our Lady of the Star (José Antonio
Cabello, 2014).

PENITENT'S ROBE: White tunic with purple velvet-covered buttans, tied at the waist by a Franciscan cincture, pointed purple velvet hood with
the brotherhood's emblem on the front and a white draped cape with the insignia of the Brotherhood over the left-hand shoulder. Children
wear either a purple capelet with the insignia of the Brotherhood or dress in brown Franciscan acolyte robes and roguettes.

ROUTE: Santo Domingo St, La Concepcidn Sq., Moret 5t., Pintores St, San Juan Sq. Roso de Luna St, Pizarro St, Soledad Sq. Hornos St, Gallego
3t, Corredera de San Juan, Gran Uia St Main Square, General Ezponda St, and Santo Domingo, where the procession will end.

MUSICAL ACCOMPANIMENT: Musical Group Uirgen De La Uega (Salamanca) In The Passage Of The Lord And The Music Band Nira. Mrs. De La
Soledad D La Algaba (Sevilla) After The Uirgin

19 Declarada de Interés Turfstico Internacional
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LUNES SANTO

6 de abil
Holy Monday, April 6

Exceenistma £ ILustae Corraoin-Hermanoan Penmmencia oeL Sanriszmo CRIsto oe Las
BaracLas v Merin Sanriszma oF Los DoLoRes

PROCESTAN.
Salida: Santa Iglesia Concatedral de Santa Maria, 21.00 Horas
LIegada: Santa Iglesia Concatedral de Santa Maria, 2345 Horas.

PRSOS: Santisimo Cristo de Las Batallas (Rntonio Arenas Martinez, 1953), Fervaroso Cristo del Refugio (Rtribuido 3
José de Proenza, 1780) y Marfa Santisima de Los Dolores (Rutor Andnima, 5. KULII).

WABTTO: Hermanos de escalfa: Tanica raja, cingulo amarillo, capa negra con el emblema de la Cofradia, capuchdn y
quantes negros. ermanas de carga suprimen I3 capa y sustituyen el capuchan por verduguillo.

ITINERARID: Plaza de Santa Marfa, Calle del Airco de La Estrella, Plaza Mayar (Sin Uuelta), Pintores, San Juan, San
Pedro, Donoso Cortés, Pizarro, Sergio Sancheg, Corredera de San Juan, Gran Uia, Plaza Mayor, firco de La Estrella,
Plaza de Santa Maria y 5.1 Concatedral de 5an Maria.

RCOMPAIRMIENTO MUSICAL: Grupo de Tambores Propios de La Cofradia, Banda de Cornetas y Tambores “Santisima
Cristo del Humilladero™ y Banda Provincial de Misica de la Excma. Diputacidn de Caceres.

Tue Most HonouresLe ano TuLustaious Penmmentia Brorweruoon oF Tve How CHRIST oF THE
Barries ano Our Laoy oF Soreouw
PROCESSION: Santa Marfa Co-Cathedral, 21:00 h. Arrival at: Santa Marfa Co-Cathedral, 23:45 Hours.

PRS0S: The Holy Christ of the Battles (Anfonio Arenas Martinez, 1953), The Most Feruent Christ of Refuge (attributed
to José de Proenza, 1780) and Our Lady of Sorrow (@nanymaus author, 18 Century).

PENTTENTS" ROBE: The Brothers of the escort: Red tunic with a yellow cincture, and cape, pointed hood and gloves in
black. The Float carriers don't wear a cape and wear an executioner's hood instead of the pointed hood.

ROUTE: Santa Maria Con-Cathedral, Sta. Maria Square La Estrella Archway, Main Square (no furning around if),
Pintores 5t, San Juan 5t, San Pedro 5t, Donoso Cortes St, Pizarro 5t, Sergio Sanchez St, Back Part of 5an Juan
St, bran Uia 5t Main Square, La Estrella Archway an Sta. Maria square, and Santa Maria Con-Cathedral.

MUSICAL ACCOMPANIMENT: Group Of Drums Of The Bratherhood, Band Of Cornets And Orums “Santisima Cristo Del
Humilladero “(Caceres) Aind Provincial Music Band Of The Excelentisima. Diputacidn De Caceres.

a
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MARTES SANTO

¢ de abril
Holy Tuesday, April 2

ReaL v Feruorosa Heamanoro oF Mazarenos v Corraoia oF Los Remos, Camo o LA Buen Muese,
\Urween oF LA Esperanza v San Juan Brums

PROCESIAN:
Salida: Templo Parroquial de San Juan, 20:30 Horas
Llegada: Templo Parroguial de San Juan, 23:00 Horas

PASO: Nuestro Padre Jesis del Perddn (Rutor andnima de la Escuela Castellana, Finales del 5. KUIT).

HABIT0: Hermanos de Fscolfa: Tinica blanca cefida con cingulo de lana amarilla, capa y capuchtn morado.
Distintivo de la Cofradia, quantes blancos, calcetin oscuro y 2apatos negros. Aermanos de Larga: Suprimen el
capuchan y sustituyen 2 capa por capeling morada.

ITINERARID: Iglesia de San Juan, Roso de Luna, Donoso Cortés, Pizarro, Soledad, Santa Clara (Convento Sanfa Clara),
Puerfa de Mérida, Adarues de I3 Puerta Oe Mérida, Oimos (Conventa Jerdnimas), Condes, Orellan, de La Monja,
Cuesta de La Compafifa, 5an Maten (Convento San Pablo), Ancha, Puerta De Mérida, Santa Clara, Soledad, Hornos,
Gallegos, Plaza de San Juan, Iglesia de an Juan.

RCOMPAAMIENTO MUSICAL: Masica de viento.

The Rove ano Most Feave PenmremmL Brorweatoon, ano The Paums Bromesooo, Te How Chrst
0r The Gooo Desmw, OuR Laov oF Hoee ano Samr Jown e Baeres.

PROCESSION: San Juan Parish Church, 2030 hours. Arrival at: San Juan Parish Church, 23:00 Hours.

PRSOS: Qur Lord Jesus of the Pardon (@nonymous authar of the Castilian School, late 17" Century).

PENITENTS" ROBE: The Brothers of escort: White tunic tied by a yellow wool cincture, with  purple cape and purple
pointed hood, and white gloves. The float carriers: wear a purple capelet instead of the langer cape.

ROUTE: San Juan Square, Roso de Luna 5t, Donoso Cortes t, Fizarro 5t, Soledad Hermitage, Santa Clara Convent,
Ooor 0f Mérida St, Ardarve Door 0f Mérida, Oimos St, (Jerdnimas Convent), Candes St Orellana St, Carner Of The
flun, Company Cost 5t, San Mateo Square (San Pablo Convent), Aincha St. Door Of Mérida St Santa Clara Conuent,
Soledad Hermitage, Hornos 5t, Gallegos Sf, 5an Juan Square and 5an Juan Church.

MUSICAL RCCOMPANIMENT: Wind music.

s




SANTISIMO CRISTO DEL AMPARD. Cedida por la Cofradia
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MARTES SANTO

¢ de abril
Holy Tuesday, April 2

Corsapin PenmmencraL oeL Senrisimo Crzsto el Amearo

PROCESIAN:
Salida: Ermita del Ampara, 23:00 Horas
Llegada: Templo Parroguial de San Mateo, 02:00 Horas

PASO: PASO: Santisima Cristo “Nazareno del Amparo” (Rutor Andnimo de I3 Escuela Castellana, 1671).

HABITO: Hermanos de escolfa: Tanica negra, cingulo de esparto sobre |a cinfura, capa color pdrpura con el emblema
de 13 cofradia prendido en el hombro izquierdo en fieltro negro, capuchan y quantes negros. Aermanos de Larga

sustituyen el capuchdn por verduguillo. Zapatos y calcetines negros (Hermanos Oe Escolta ¥ O Larga)

ITINERARID: Ermita del Amparo, Bajada a Fuente Concejo, Caleros, Plaza de Santiago, Godoy, Cuesta del Socorro,
Tiendas, Plaza de Santa Maria, Arco de La Estrella, Adarves de La Estrella, de Santa fina, del Padre Rosalio, de fa
Puerta de Mérida, fAincha y Templo Parroguial de San Mateo, donde se Recogera.

1o largo del recorrido se realiza la proclamacian del Serman de las Siete Palabras.
RCOMPAMIAMIENTO MUSICAL: Timbal destemplado.

The Penrrenroat. BRorweauoon of The Hou Cheist oF Reruse
PROCESSION: The Hermitage of Refuge, 23 Hours. Arrival af: San Santiago Parish Church, 02:00 Hours
PRS0 The Holy Christ of Refuge (anonymous author of the Castilian School, 1671).

PENITENTS'ROBE: The Brothers of escort: Black funic with an esparto cincture at the waist, purple cape with the
insignia of the brotherhood embossed upon the left shoulder in black felf, black pointed hood and gloves. The float
carriers substitute this fype of hood for an executioner’s mask.

ROUTE: From The Hermitage Chapel of Refuge down fo Fuente Concejo 5t, Caleros St, Santiago Square., Godoy 5t,
Cuesta del Socorro 5t Tiendas St., Santa Maria Square, La Estrella Archway, Adarue de I3 Estrella, Adarve de Santa
fAina, Adarve del Padre Rosalio, and Adarve de Ia Puerta de Mérida Gateway, Calle Ancha St. and San Mateo g,
where the procession will finish.

Along this route, the proclamation of The Sermon of the Seven Words will take place.

MUSICAL RCCOMPANIMENT: Discordant drum.

25
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MIERCOLES SANTO
8 de abril

Holy Wednesday, April 8

Reat v Feuorosa Heamanoao oe Mazaaenos v Coranin oF LOS Ramos,
Crrsto oe LA Buena Mueste, Urasen o L Esperanza v San Juan Brurzsra

PROCESION:
Salida: Templo Parroguial de San Juan, 2100 Horas
LIegada: Templo Parroguial de San Juan, 24:00 Horas

PASOS: Santisimo Cristo De La Buena Muerte (Rutor Andnima De La Escuela Castellana, 5. KUIT Y Maria Santisima De
.a Esperanza (José Garcia Braun, 1949).

WABTTO: Hermanos de escalfa: Tnica blanca cefida can cingulo de lana amarilla, capa y capuchtn morada y guantes
blancos. Hermanos de Larga suprimen el capuchdn y sustituyen 13 capa por capelina morada.

ITINERARID: Iglesia de San Juan, Corredera de San Juan, Gran Uia, Plaza Mayor, Gabriel y Galan, Sancti Spiritu, Rios
Verdes Bajo, Andrada, Santo Domingo, Concepcidn, Moret, Pintores, Iglesia de San Juan.

RCOMPAFIRMIENTD MUSICAL: Agrupacian Musical “Nuestra Sefiora de La Misericordia” y Banda Municipal de Misica
de Caceres y Banda Infantil de Cornetas y Tambores del “Espiritu Santo”.

T RovaL, ano Most Feruent Penrrenra,, Baoruernooo Ano THe Paums Bromeruoon,
Tue Cinrsr or tve Goon Dearw, Ouw Laoy oF Hoee ano Sr. Joun e Baemst
PROCESSION: San Juan Parish Church, 21:00 Hours. Arrival at: San Juan Parish Church, 24:00 Hours.

PRSOS: The Haly Christ of the Good Death (anonymous author of the Castilian School, 17" Century) and Dur Lady of
Hope (José Garcia Brauo, 1949).

PENTTENTS" ROBE: The Brothers of escart: White tunic tied by a yellow wool cincture, with 3 purple cape and purple
pointed hood, and white gloves. The float carriers: wear a purple capelet instead of the longer cape.

ROUTE: San Juan Church, Back part of 5an Juan Church, Gran Uia St Main Square, Gabriel y Galan 5t, Sancti Spiritu

St, Rios Uerdes 5t Andrada St., Santo Domingo Church, Concepcion Square, Moret St, Pintores 5t, And 5an Juan
Church.

MUSICAL RCCOMPANIMENT: Musical Group “Nitra. Sra. de La Misericordia”, Caceres Town-Hall music band and
Children's Band of Horns and Orums of “Espiritu Santo”,

4
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MIERCOLES SANTO
8 de abril

Holy Wednesday, April 8

Ponrzricia v Reaw Corrain 0w Espintru Sanro, Sanrisimo Carsto oeL HumiLLADERo
v Nuestaa Seriorn Oe La Encenacrdn

PROCESIAN:
Salida: Templo del Buen Pastor, 22:00 Horas
LIegada: Templo del Espiritu Santo, 24:00 Horas

PRSO: Santisimo Cristo de La Preciosa Sangre (Casa de Imaginerfa Religiosa Serquella, 1970).

HABITD: Tanica granate, capuchdn de color parpura sin capirote, con el escudo de fa cofradia, cingulo y guantes
blancos.

ITINERARID: Templo del Buen Pastor, Costa Rica, Colombia, Bolivia, Chile, Cuba, Colombia, La Roche Sur Yon y Templo
del Espiritu Santo.

RCOMPAARMIENTO MUSICAL: Timbal Destemplado.

The Ponrrrrcat Ano Rovaw Brorwerkooo Or The Howy Sermi, The How Chtst OF The Serme
Ano Our Laoy Or Encarnacton

PROCESSION: Buen Pastor Church, 22:00 Hours. Arrival at: Espiritu Santa Church, 24:00 Hours.

PRSO: The Holy Christ of the Precious Blood (Religious Imagery Serquella, 1970).

PENTTENTS" ROBE: Dark crimson tunic, purple hood without the conical headdress and with the insignia of the Bro-
therhood, white cincture and gloves.

ROUTE: Buen Pastor Church, Costa Rica St, Colombia St., Bolivia 5t Chile St Cuba 5t Colombia 5t La Roche Sur-Yon
5t and Espiritu Santo Church, where the procession will end.

MUSICAL ACCOMPRNIMENT: Discordant drum.

!
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SANTO CRUCIFIJO DE SANTA MARIA (CRISTO NEGRO) Laura- Zhulan Carrales Sevilla
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MIERCOLES SANTO
8 de abril

Holy Wednesday, April 8

La Moy Sovemne, Uenernste v Ponreicia Correoin Heamanoan PenmenciaL oeL Sento
Cructrzo ok St Maria oe Jests (Crrsto Nesro).

PROCESIAN:
Jalida: Santa Iglesia Concatedral De Santa Maria, 24:00 Horas
LIegada: Santa Iglesia Concatedral Oe Santa Maria, 02:30 Horas

PRS- Santo Crucifjo de Santa Maria (Crista Negro): autor andnimo, mediados del siglo KIV.
HABTTO: Habito Benedicting, cingulo de esparto prendida a la cintura, guantes y zapatos negras.

TTINERARID: Plaza De Santa Maria, Arco De La Estrella, Adarue De La Estrella, Adarve De Santa Ana, Adarue Del Padre
Rosalio, Adarve De La Puerta Oe Mérida, Puerta De Mérida, Calle Ancha, Plaza De San Mateo, Cuesta De La Compaiiia,
Plaza De 5an Jorge, Cuesta Del Marqueés, Adarve Del Cristo, Obras Pias De Roco, Tiendas, Plaza Oe Santa Maria Y
Janta Iglesia Concatedral De Santa Marfa.

RCOMPAARMIENTO MUSICAL: Timbal Destemplado

THe Uery Sovemn, Uenerne ano Pontrrrcas Penrrenrrat, Broruernoon o te How CRucTeTy oF
Orm. Mare oF Jesus (The Buack Chrrst).

PROCESSION: The Holy Co-Cathedral of Sanfa Marda, 24:00 h. Arrival at: The Holy Co-Cathedral of Santa Maria, 02:30
Hours.

PRSOS: Holy Crucifix of Sta. Mary (The Black Christ): ananymous author, dating from the middle of the 14th century.
PENTTENTS" ROBE: Benedictine habit with an esparta cincfure hung at the waist and black shoes and gloves.

ROUTE: Santa Maria 5q., La Estrella Archway, Adarve de [a Estrella, Adarve de Santa fina, Rdarue del Padre Rosalio,
Puerta de Merida Gateway, Calle Ancha 5t, San Mateo 5q, Cuesta de la Compaiiia 5t, San Jorge 5q, Cuesta del
Marqués 5t, Adarve del Cristo, Dbras Pias de Roco, £ Socorro Archway, Tiendas 5t, Santa Maria Sg. and The Holy
Co-Cathedral of Santa Maria, where it will end.

MUSICAL ACCOMPANIMENT Discordant drum.
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JUEUES SANTO
9 de abril

Maundy Thursday, April 9

Corranin SacramentaL Eucaristic o Lr Sacreon Cena v MuesTaA Sefiorn 0eL SAGRARTD

PROCESION:
Salida: Templo Parroguial de Santiago, T1:00 Horas
Entrada: Templo Parroquial de Santiago, 15:45 Horas

PAS0S: Sagrada Cena (Antonio J. Dubé de Lugue, 1995-2009), £l Triunfo de La Eucaristia (Antonio J. Dubé Herdugo,
2013) y Nuestra Sefiora del Sagrario (Anfonio J. Dubé de Lugue, 1998).

WABTTO: Hermanos de escolfa: Tanica de color beige con botonadura de terciopeln color burdeos cefida con
cingulo color Burdeos, capuchan de terciopelo color burdeos y guantes blancos. Hermanos oe Carga sustituyen el

capuchan por capelina de terciopelo color burdeos, con el escudo de I3 Cofradia al Iado izquierdo.

ITINERARID: Plaza de Santiago, Godoy, Zapateria, Plazuela del Dugue, Gabriel y Galan, Plaza Mayor, Pintores, San Juan,
5an Pedro, Donoso Cortés, Roso de Luna, Plazuela de San Juan, Pintores, Plaza Mayor, Gabriel y Galan, Plazuela del
Ougue, Zapateria, Godoy Y Plaza de Santiago.

RCOMPAAMIENTO MUSICAL: Banda de Misica de Llerena y Agrupacidn Misico-Cultural de Bienvenida.

{HE Euckmrzstic ano SacermentaL Broreruoon oF e How Last Sueeer ano Our LAoy oF The
RBERNALLE

PROCESSION: Parish Church of Santiago. 11:00 Hours. firrival at: Parish Church of Santiago, 15:45 Hours.

PRSOS: Holy Last Supper (Anfonio J. Dubé de Lugue, 1995-2009), the Triumph of the Eucharist (Antonio J. Dubé
Herdugo, 2013) and Our Lady of the Tabernacle (Rntonio J. Dubé de Lugue, 1998).

PENTTENTS" ROBE: The Brothers of escort: Beige tunic with maroon velvet buttons, fastened with a maroon cincture,
maroon velvet pointed hood and white gloves. The float carriers substitute the poinfed hood for a capelet in
maroon velvet, embossed with the insignia of the Brotherhood on the left side.

ROUTE: Santiago 5q., Godoy St, Zapateria 5t, Plazuela del Dugue, Gabriel y Galan St., Main Square, Pintores 3t, San
Juan 5q., 5an Pedro 5t, Donoso Cortés 5, Roso de Luna St, 5an Juan Sg., Gran Uia 5t, Main Square, Gabriel y Galan
3t, Plazuela del Dugue, Zapateria St, Godoy 5t. and Santiago, where the procession will end.

MUSICAL ACCOMPANIMENT: Llerena Music Band and Musician-Cultural Group of Bienvenida.
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JUEUES SANTO
9 de abril

Maundy Thursday, April 9

Hermanoao Pentrencrat oeL Sanrisima Carsto oL Amos, Sefion ot LAs Penas
v Nuesten Sefiora oF LA CarIoAn

PROCESIAN:
Salida: Capilla del Colegio San José (Calle Santa Gertrudis), 19:30 Horas
Llegada: Capilla del Colegio San José (Calle Santa Gertrudis), 23:30 Horas

PASOS: Nuestro Padre Jess de La Entrega, Santisima Cristo del Amar (Talleres de “El Arte Cristiana”, Hacia 1930) y
Nuestra Sefiora de La Caridad (Rutor andnimo,finales del 5. KUIT a comienzos del 5. KVLII).

HABITO: Tanica color hueso, verduguilla y cingulo morado, quantes y calcetines blancas y zapatillas blancas de
esparto. Los nifios sustituyen el verduguillo por turbante hebreo de color morado.

TTINERARID: Santa Gertrudis, San Jusé, Plaza de Obispo Galarza, Parras, San Pedra, Plaza de San Juan, Gran Ui,
Plaza Mayor (Lateral edificio Fundacitn Valhondo, sin uuelta por La Paz) General Ezponda, Plaza de La Concepcidn,
Lurbaran, 5an José, Santa Gertrudis.

RCOMPAIRMIENTO MUSICAL: Banda de Msica “Ciudad de Tormes” de Salamanca y quinteto de viento “Marauillas”.

Penmrenrra, Bromernoon of the How Chnrst oF Lave, Ous Lo oF Sorrouws
Ano Dur LAoy o CHarmmy

PROCESSION: San José School Chapel (Santa Gertrudis St), 19:30 Hours. Arrival at: San José School Chapel (Santa
Gertrudis 5t), 23:30 Hours.

PAS0S: Our Father Jesus of Self-Giving, The Holy Christ of Lave (*El Arte Cristiano” Workshop, around 1930) and Qur
Lady of Charity (anonymaus author, late 17" Century or start of the 18" Century).

PENITENTS' ROBE: Ivory-coloured tunic with both executioner’s hood and cincture in purple, white gloves and white
esparto slippers. The children wear a white Hebrew turban instead of an executioner's hood.

ROUTE: Santa Gertrudis 5t, 5an José St Dbispo Galarza Sg. Parras 5t, San Pedro St, San Juan Sq., Gran Uia 5t., Main
Square (side of Edificio Fundacidn Ualhando, without turning down La Paz), General Ezponda St, La Concepeidn Sa,
Zurbaran 5t, 5an José 5t, and Santa Gertrudis St. (Chapel of San José School), where it will finish.

MUSICAL ACCOMPANIMENT: Music Band “Ciudad Del Tormes” From Salamanca And Maruel Musical Quintet.
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Tuusre v Reaw Corania o Lr Santa v Uera Cauz

PROCESIAN:
Salida: Templo Parroguial de San Mateo, 20.00 Horas
Llegada: Templo Parroguial de San Mateo, 23:00 Horas

PRSOS: Oracitn en £l Huerto (Talleres Argués, 1898), Beso de Judas (Vicente Tena, 1934), La Flagelacidn (Francisco Font ¥ Pons, 1913), Cristo de
L Salud y de La Expiracian (Rutor Andnimo, S. KUI) y Dolorosa de La Cruz (Rnfanio Uaguerg, 1953).

WABITO: Hermanos de Luz: capa y capuchdn rojo, tanica morada, escapulario blanco con una gran cruz raja, cingulo de color rajo y negra,
quantes blancos , zapatos oscuros y medalla plateada y calada con I3 cruz y corddn de cuello rojo y negro. Hermanos Je Carga: tinica
morada con el escudo de [ cofradia en [a parte izquierda del pecho, cingulo de color rojo y negro, guantes blancos, zapatos oscuros y
medalla plateada | calada con fa cruzy corddn de cuello rojo y negro.

ITINERARID: Plaza de San Mateo, Aincha, Puerta de Mérida, Plaza de Santa Clara, Pizarro, Sergio Sanchez, Doctor Durdn, Plaza de San Juan
(Parte Rlta), Gran Ufa, Plaza Mayor, Arca del Corregidor, Arco de [ Estrella, Adarve del Arca de La Estrella, Adarve de Santa Ana, Rdaruedel
Padre Rosalio, Adarue de La Puerta de Mérida, Puerta de Mérida, fincha y Plaza de San Mateo.

A 1 llegada del cortejo a Ia Plaza de San Mateo se rezard, ante los Cinco Pasos, la Oracidn de I3 Pasidn y Muerte de Jesucristo.

ACOMPAARMIENTD MUSICAL: Rgrupacian Musical de Nuestra Sefora de “la Misericordia” y Banda Municipal de Caceres.

Tue Rovae ano TuLustrous Brorueruoon oF THe How ano Tue Cruz
PROCESSION: S5an Mateo Parish Church, 20:00 Hours. Arrival at: San Mateo Parish Church, 23:00 Hours.

PASOS: The Prayer in the Garden (The Arqués Workshop, 1898), Judas’ Hiss (Tena Workshop, 1934), The Flagellation (Francisco Font y Pans, 1913),
The Holy Christ of Kealth and The Expiration (anonymous authar, 16" Century) and Our Lady of Sorrows at the Cross (Antonio Vaguera, 1953).

PENITENTS" ROBE: The brothers of escort: Purple funic, white scapulary with a large maraon cross, red cape and hood, and white gloves.
The float carriers: purple tunic with the insignia of the Brotherhood on the left-hand breast, maroon and black cincture, and white gloves.

ROUTE: San Mateo Square., Calle Ancha St, Puerta de Mérida Gateway, Santa Clara Sg. Pizarro St, Sergio Sanchez St, San Juan Sg. (fop of
San Juan Sguare), Gran Uia St Main Square, La Paz Hermitage, €l Corregidor Archway, La Estrella Archway, Adarve de 3 Estrella Archway,
Adarue de Santa fina, Adarve del Padre Rosalio, Adarue de Ia Puerta de Mérida Gateway, Puerta de Mérida Gateway, Calle Ancha 5t and back
to San Maten Square.

When the procession arrives at San Mateo Square, and before the five floats, the prayer of Jesus' Passion and Death wil be said.

MUSICAL ACCOMPANIMENT: Musical Group “Mira. Sra. de I3 Misericordia” (Caceres) and Caceres City Music Band.
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JUEUES SANTO
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Maundy Thursday, April 9

Ponrzricia v Reaw Corranin oL Espirru Santo, Senrisimo Carsto oeL HumwLaoero ¥ Muestaa
Gefion o La Encarnacrdn

PROCESIAN:
Salida: Templo Parroquial del Espiritu Santo, 22:00 Horas
LIegada: Templo Parroguial del Espiritu Santo, 01:00 Horas

PASOS: Sefior de La Columna (Amarrado a la Columna: José de Arce, 1655; Ramano: José Ouando Merino, 1988), Santisimo Cristo
del Humilladera (Rutor Andnima, 5. KIU) y Nuestra Sefiara de La Encarnacidn (Venancio Rubio Criado, 1960).

WABITO: Hermanas de escolta: Tinica y capuchtn con capirate granates, capa blanca con el escudo de Ja cofradia, y cingulo y
quantes blancos. Hermanos e carga: Tnica granate, capelin blanca con el escudo de [ cofradia, | cingulo y quantes blancos.

ITINERARIO: Templo del Espiritu Santo, La Roche Sur Yon, Colombia, Balivia, Chile, Cuba, Colombia, La Roche Sur Yon y Templo del
Espiritu Santo.

RCOMPAARMIENTO MUSICAL: Banda Infantil de Cornetas y Tambores del “Espiritu Santa” y Bandade Cornetas y Tambores
“Santisimo Cristo del Humilladero” de Caceres.

Tue Pomrzercat ano Rove, Brorwerwoan o the How Searm, Te How CHRIST oF THE SHAINE Ano
Ou Laoy oF Twe EncArnAcIon
PROCESSION: Holy Spirit Parish Church, 22:00 Hours. Arrival at: Holy Spirit Parish Church, 01:00 Hours.

PRS0S: The Lord of the Column (Tied fo the Column: José de Arce, 1655; Roman. José Ovando Merino, 1386), The Holy Christ of the
Shrine (anonymaus authar, 14" Century) and Our Lady of The Encarnacion (enancio Rubio Criado, 1960).

PENTTENTS" ROBE: The brothers of escort: Maroon-coloured tunic and pointed hood with a white cape with the insignia of the
Brotherhood and a white cincture and gloves. The float carriers: Maroon tunic with 3 white capelef with the insignia of the
Brotherhood, and cincture and gloves in white.

ROUTE: Church of the Holy Spirit, La Roche Sur-Yon 5t., Colombia 5t., Bolivia 5t., Chile 5t., Cuba 5t, Colombia 5t La Roche Sur-Yon
3t.and back again to the Temple of the Holy Spirit, where it ends.

MUSICAL RCCOMPANIMENT: Children’s Band Of Cornets And Orums Of The “Holy Spirit” And Band Of Cornets And Drums "Santisimo
Cristo Del Humilladero”.
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Good Friday, April 10

Hermanoan Untuerstraata of Jesds Conoenano

PROCESIAN:
Salida: Iglesia de San Francisco Javier (Preciosa Sangre), 00:30 Horas
Llegada: Iglesia de 5an Francisco Javier (Preciosa Sangre), 0245 Horas

PRSO: Jesis Condenado (Rnfonio Ferndndez Dominguez, 2011).

HABITO: Tdnica y verduguillo con remate franciscana de color negro, cingulo blanca, corddn de algoddn natural
blanco con cruz de madera, y guantes negros.

ITINERARID: Iglesia De San Francisco Javier (Preciosa Sangre) Por La Puerta Principal, Continuanda Por Plaza Oe
5an Jorge, Plaza De Los Golfines, ¥ Realizando La Estacion De Penitencia En La 5.1C. De Santa Maria, Sigue Por Plaza
Oe Santa Maria, Calle De La Estrella, Adarve O La Estrella, Adarve De Santa Ana, Adarue Oel Padre Rosalio, Puerta
Oe Mérida, Calle Ancha, Plaza De 5an Mateo ¥ Cuesta De La Compaiiia, Finalizando Oe Muevo En La Iglesia De San
Francisco Javier Por La Puerta Lateral.

ACOMPAMAMIENTD MUSICAL: Ninguno.

Tve Srunenrs” Bromwernoon oF Jesus Conoemnen

PROCESSION: Church Of San Francisco Javier (Preciosa Sangre), 00:30 Hours. Arrival At Church Of San Francisco
Javier (Preciosa Sangre), 02:45 Hours.

PRSO: Jesus Condemned (Anfonia Fernandez Dominguez, 2011)

PENITENTS' ROBE: Tunic and executioner's hood with Franciscan trimmings in black, a white cincture of neutral white
cofton cord with 2 wooden cross, and black gloves.

ROUTE: Church of San Francisco Javier (Precious Blood) Through the Main Gate, Continuing through San Jorge
Square, Los Golfines Square, Penance Station in Church of Santa Maria, Santa Maria Square, Estrella St, Adarve de
[a Estrella, Adarve de Santa Ana, Adarue del Padre Rosalio, Mérida Door, Wide Street, San Mateo Square and Cuesta
de I3 Compafifa 5, ending again in the Church OF 5an Francisco Javier By The Side Door.

MUSICAL RCCOMPANIMENT: None.
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Good Friday, April 10

Pommrerca v Reat Corranin oF NMuestro Paore Jesis Nazareno v
uesTaa Seriora o LA MISERICORDIR

PROCESIAN:
Salida: Templo Parroguial de Santiago £ Mayor, 05:00 Horas
Llegada: Templo Parroguial de Santiago £ Mayor, 03:30 Horas

PRS0S: Nuestro Padre Jes(is Nazarena (Tomas de 12 Huerfa, 1609), La Magdalena (1904), La Caida el Sefor (1956), La Uerdnica (Talleres Her-
manos Bellido, 1903), £ Caluario (Talleres Hijos de José Rius, 1927), Cristo de los Milagros (1583), Cristo de las Indulgencias (autor andnimo, s.
KIV), Exaltacian de la Cruz (Lorenzo Cordobés, década de los 2000, Casar de Caceres; con relieves pasionistas de Uenancio Rubio, Caceres
1953) y Uirgen de las Angustias (Talleres £l Arte Cristiano, 1914).

HABITO: Hermanas de escolfa: Sotana de tela morada con capa blanca con la Cruz de Santiago sobre el hombro izquierdn, antifaz y capuchn
morados, cinturdn de esparto, quantes blancos y zapatos negros con calcetines negros, o sandalias franciscanas negras con calcetines
blancos. Hermanos de carga: Tinica morada con 13 Cruz de Santiago en el lado izquierdo del pecho, corddn amarillo en el cuello, cingulo
amarillo en [a cintura y guantes blancos.

ITINERARID: Santiago, Camberos, Mufioz Chaves, Plaza del Dugue, Gabriel y Galan, Plaza Mayor, Pintores, San Juan, Doctor Quran, Sergio
Janchez, Pizarro, Soledad, Santa Clara, Puerta de Mérida, Adarves de la Puerta de Mérida, del Padre Rosalio, de Santa fina, de fa Estrella, firco
de I3 Estrella, Sanfa Maria, Tiendas, Arco del Socarro, Godoy y Santiago.

ACOMPATRMIENTO MUSICAL: Banda Municipal de Masica De Caceres, Agrupacin Musical “Nuestra Sefiora de La Misericordia” de Caceres,
Agrupacian Musical “La Estrella de Carbajosa de La Sagrada” de Salamanca.

Tve Ponrrrzcac ano Rovac Bromwernooo oF Our Loro Jesus e Nazarene ano Our Laoy oF

Mercy
PROCESSION: Santiago Parish Church 05:00 Hours. Arrival af: Santiago Parish Church, 09:30 Hours.

PASOS: Our Lord Jesus the Nazarene (Tomds de I3 Huerta, 1609) Mary Magdalene (1904), The Lord's Fall (1958), St. Veranica (Bellido Sons
Workshop, 1303), Caluary (The Workshops of the Sans of José Ruis, 1927), The Holy Christ of Miracles (1958), The Holy Christ of Indulgences
(anonymous authar, 14" Century), The Exaltation of the Cross (Venancio Rubio, 1953) and Our Lady of Anguish (El Arte Cristiano Warkshops,
194).

PENITENTS" ROBE: The Brothers of escort: Purple robe covered by a white cape with the Cross of Santiago on the left-hand shoulder, purple-
dressed card mask, esparto belt and white gloves. The float carriers: Purple tunic with the Cross of Santiago over the left breast, yellow
cincture and braid on the neckline and white gloves.

ROUTE: Santiago Sq., Camberos St., Mufioz Chaves 5t, Del ugue Sq., Gabriel y Galan 5t, Main Square, Pintores St., 5an Juan Sg. Doctor Duran
5t, Sergio Sanchez 5t Pizarro 5t, Soledad 5t., Santa Clara Sq., Puerta de Mérida Gateway, Adarve de I3 Puerta de Mérida, Adarue del Padre
Rosalio, Rdarve de Santa fina, Adarve de La Estrella, La Estrella Archway, Santa Marfa 5q, Tiendas 5t, £l Socorro Archway, Godoy 5t. and
Santiagu, where the procession will end.

MUSICAL ACCOMPANIMENT: Municipal Music Band of Caceres, Musical Group “Uirgen de La Misericordia” of Caceres, Musical Association La
Estrella de Carbajosa and La Sagrada (Salamanca).
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Good Friday, April 10

Tuustae Heamanoan De Penrencia Y Corranin Or NMezarenos Oe NMuestao Paoe Jests Or La
Exrracatn Or La Acurzuee Y NMuestae Meore Y Sefiors Dr Graci Y Esperanza

PROCESION:
Salida: Palacio Torre De Sande, 11:30 Horas
Llegada: Palacio Torre de Sande, 15:00 Horas

PRSOS: fluestro Padre Jests de [ Expiracian de |a Arguijuela (3utor andnimo, finales del S. KIU) y Muestra Madre y Sefora de
Gracia y Esperanza (Angel Luis Slater, 2003).

WABITO: Hermanos de Escolta del Cristo: Tanica negra, fajin azul prendido a la cintura, capa y capuchdn de rasa azul y quantes

negros. Hermanos de Escolta de I3 Uirgen: Sustituyen el color negro de [a tdnica por el blanco. Hermanos de carga: Sustituyen
(3 capa y el capuchan por capeling y verduguillo.

ITINERRRIO: Plaza de San Mateo, Ancha, Puerta de Mérida, Santa Clara (Estacidn Penitencialen Ia Iglesia Conventual de Santa
Clara), Pizarro, Sergio Sanchez, Doctor Durdn, San Juan (Ceremonia Cofradia de Los Ramos), Roso de Luna, Clavellinas (Cuesta
de Los Hermanos de Carga), San Pedro, San Juan, Doctor Durdn (vuelta por jardin de San Juan), Sergio Sanchez, Pizarro,

Soledad (Ceremonia Cofrada de La Soledad), Santa Clara, Puerta de Mérida, Ancha, San Mateo (Ceremonia de I Expiracidn del
Sefior a5 15:00 ).

RCOMPAARMIENTO MUSICAL: Rgrupacidn musical “Nuestra Sefiora de |a Misericordia” de Cceres.

TuLustarous Penmrenriat Brorueruooo ano Frarerntry oF Pentrents oF Our Loro Jesus oF e
Exprrarzon oF THE Arurzueca ano Our Momer ano Laov oF Grace ano Hore
PROCESSION: Palacio Torre de Sande 1130 h. Arrival at: Palacio Torre de Sande, 15:00 Hours.

PRSOS: Dur Lord Jesus of the Expiration of the Arguijuela (anonymous author, late 14" Century) and Our Mother and Lady of
Grace and Hope (Angel Luis Slater, 2003).

PENTTENTS" ROBE: The Brathers of escort of The Christ of the Expiration: Black funic with a blue girdle fastened at the waist,

blue silk cape and hood, and black gloves. Those accompanying the Uirgin wear a white tunic instead of a black one. The float
carriers wear a capelet and mask instead of the longer cape and hood.

ROUTE: San Mateo Sg, Calle Ancha 5t Puerta de Mérida Gateway, Santa Clara 5t. (Ceremony), Pizarro St Sergio Sanchez 5t,
Ooctor Duran Sg, San Juan Sq (Ceremony with the sister fraternity), Roso de Luna 5t, Marrdn Square, Clavellinas 5t. (Steep
street dedicated to the members of the Cofradias), San Pedro 5t San Juan Sg, Doctor Duran Sq, Sergio Sanchez St Pizarro St,

Soledad 5t. (Soledad Ceremany), Santa Clara Sq., Puerta de Mérida Gateway, Calle Ancha St and San Mateo Sg (The Expiration
ceremany will take place at15:00 h).

MUSICAL RCCOMPANIMENT: Musical Group “Ntra. Sra. de la Misericordia”, Caceres.

45 Declarada de Interés Turfstico Internacional
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Francrscana Correnin Penmrencoa oeL Uin Crucrs v oee Sanvisimo Cristo oeL CALuRrIo
(Estunmmes)

PROCESIAN:
Jalida: Iglesia de Nuestra Sefiora del Rosario del Conventual de Santo Domingo, 1145 horas
LIegada: Iglesia de Nuestra Sefiora del Rosario del Conventual de Santo Domingo, 14:30 horas

PRSO: Santisima Cristo del Calvario (Escuela de Gregorio Fernandez, s. V).

HABITO: Hermanos de escolta: Tanica negra sujeta a la cintura con un corddn franciscano, capa blanca con la cruz
del Santo Sepulcro en fieltro rojo prendido a 13 alfura del hombro derecho, capirote blanco, y guantes blancos.
Hermanos de carga sustituyen |a capa por capelina de color blanco.

ITINERARID: Santo Domingo, Cancepcidn, Moret, Pintores, 3an Juan, 5an Pedro, onoso Cortés, Sergio Sanchee, Or.
Ourdn, San Juan, Gran Uia, Plaza Mayar (Vuelta por 3 Pag), General Ezponda y Santo Domingo.

ACOMPATAMIENTD MUSICAL: Banda Municipal Oe Msica De Herrera Del Dugue Y Banda De Cornetas Y Tambores
“Santisimo Cristo Del Humilladera” De Caceres.

Francrscan PenmentaL Brorwernooo oF e Uin Cructs ano e How Chezs oF Cauuamy
(Sruoenrs” Bromweronn)

PROCESSION: Our Lady of the Rosary Convent Church of Santo Domingo, 11:45 Hours. Arrival at: Qur Lady of the
Rosary Convent Church of Santo Domingo, 14:30 Hours.

PRSO: Holy Christ of Caluary (16™ Century, School of Gregoria Fernandez).

PENITENTS" ROBE: The Brothers of escort: Black tunic secured at the waist with a Franciscan rope, 3 white cape with
the Cross of the Holy Sepulcher in red felt on the right-hand shoulder, white pointed hood and white gloves. The
float carriers: wear a whife capelet instead of the longer cape.

ROUTE: 5anto Domingo, Concepcian St, Moret 5t Pintores 3t 5an Juan square, San Pedra St, Donoso Cortés 3t Sergio
Sanchez St, Or. Duran St San Juan Square, Gran Uia 5t Main Square (Return for Peace), General Ezponda St and
Santo Dominga.

MUSICAL ACCOMPANIMENT: Municipal Band of Herrera del Dugue and The Haly Christ of the Shrine Drum and Bugle
Corps, Cdceres.
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Tuustre v Reaw Corranin o Nuesaa Sefiora oF LA Soceoro v Santo Enrereo
ACTO DEL DESCENDIMIENTO DE CRISTO: Aproximadamente 3 1as 19:00 H. En 13 plaza de San Mateo.

PROCESION:

Serman del Descendimiento de Cristo: Rudo. P. 0. Paulino Hernandez Recin, (19:00-19:15 H). A continuacion Acto Descendimiento,
Plazuela de Santa Clara.

Salida: Ermita de la Soledad, 20:00 Horas

Llegada: Ermifa de la Soledad, 23:00 Horas

PRS0S: La Cruz del Descendimiento (paso alegérico,afio 2017), Cristo Yacente (Rutor andnimo, s.KVI-urna s. KUIII) y Santisima
Uirgen de I3 Soledad (autor andnima, finales del s. KUL).

HABITO: Hermanos de escalfa: Tanica negra con sobremanga y con ribetes blancos en cuello y mangas, capuchdn negro, y fajin
negro con ribetes blancos y escudo dela Cofradia en el centro. Los Hermanos de carga suprimen el capuchdn y [ sobremanga
de [ tanica.

ITINERRRIO: Ermitade La Soledad, Santa Clara, puerta de Mérida, Adarues, arco de La Estrella, Plaza Mayor (con vuelta), Pinto-
res, an Juan, Sergio Sanchee, Pizarro y Ermita de La Soledad.

ACOMPAAAMIENTO MUSICAL: Esquila ¥ Tambor Destemplado, acompafiando al Stmo. Cristo Yacente Y Banda Municipal De Misica
De Caceres.

Tve Rovae ano TuLustrrous Brorwernooo oF Our Laoy oF Sourruoe ano The Howy Burmaw
ACT OF THE DESCENT OF CHRIST: at19:00 h. in San Mateo 5q.
PROCESSION: La Soledad Hermitage, 20:00 Hours. frrival at: La Soledad Hermitage, 23:00 Hours.

PRSOS: The Cross of the Descent (allegorical image which debuts in 2017). Images: Recumbent Christ and Haly Virgin of Solitude
(anonymaus author, late 16™ century).

PENITENTIAL ROBE: The Brothers of escort: Black tunic with cuffs and white trim on both, neckline and sleeves, a black hood
and black girdle with white trim and the insignia of the Brotherhood in the middle. The float carriers do not wear the hood
and cuffs.

ROUTE: La Soledad Hermitage, Santa Clara Sq., Puerta de Mérida Gateway, Adarues, La Estrella Archway, Main Square (skirting
the square), Pintares 5t, San Juan g, Sergio Sanchez St, Pizarra St, and La Soledad Hermitage, where it will finish.

MUSICAL ACCOMPANIMENT: Discordant drum and The City of Caceres Music Band.
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Holy Saturday, April 11

Coraanin Domnzcana oeL. Sanrisimo Carsto oe LA Urcroamm, Nuestaa Sefora oeL Rosaro £n sus
Mrsrearos Dovorosos ¥ San Juan Macias

PROCESTAN:
Salida: Templo parroquial de San Juan Macias, 17:30 Horas
Entrada: Palacio ACISJF, 21:30 Horas

PRS0S: Santisimo Cristo de 13 Uictoria (Taller Arte Martinez, 2007 - Restauracidn: Alejandro Montes de Oca, 2012) y
Nuestra Sefiora del Rosario en sus Misterios Dolorosos (Manuel Lugue Bonillo, 2016).

HABITD: Inspirada en el habito dominico: Tdnica blanca, correa de cuero negra con rosario al lado izquierdo, capa,
capelina con capucha y guantes negros.

ITINERARID: Aina Mariscal, Puente de La Mejostilla (Ronda Norte), Bartolomé José Gallardo, Julidn Perate Barroefa,
fArsenio Gallego, Auda. Heroes de Baler, Lope de Uega, Auda. de San Blas, Pefias, Plaza de La Audiencia, Mufioz Chaves,
plaza del Dugue, plaza Mayor, Gran Uia, San Juan y Recogida en Palacio ACISKIF.

RCOMPAARMIENTD MUSICAL: Agrupacian Musical “Nuestra Sefora de “La Misericordia” de Caceres y Banda de Msica
“Guzman Ricis” de Barcarrafa.

The Domnzcan Broruernoon or te How Chazst or tve Urcrory, Our Laoy or tHe Rosary n Her
SonowruL Mysterzes ano Sr. Joun MAcihs
PROCESSION: 5t. John Macias Parish Church, 17:30 Horas. Arrival at: Palace ACISJF, 2130 Hours.

PRSOS: The Holy Christ of the Victory (Rrtemartinez Workshop, 2007 - Restored by Alejandro Montes de Oca in 2012)
and Our Lady of the Rosary in Her Sorrowful Mysteries (Manuel Lugue Bonillo, 2016).

PENITENTS' ROBE: Inspired by the Dominican habit, a white funic with  black leather braided cincture and a rosary
hung from the left side; cape, with 3 hooded capelet and gloves in black.

ROUTE: Aina Mariscal St, Mejostilla Bridge (Ronda Norte), Bartolomé José Gallardo St, Julidn Perate Barroeta Sf, Arsenio
Gallego St, Heroes De Baler Avenue, Lope Oe Uega 5t San Blas Auenue, Pefias 5t, Audiencia Square, Mufioz Chaves 5t,
Del Dugue St, Main Square, Gran Uia 5t, 5an Juan Square And ACISFIF Palace.

MUSICAL ACCOMPANIMENT: Musical Group “Our Lady of” La Misericordia “of Caceres and Music Band” Guzman Ricis
‘e Barcarrafa.

5 Declarada de Interés Turfstico Internacional
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SABADD SANTO
11 de abril

Holy Saturday, April 11

Excecenrisima £ Tuustae Corranin-Hermanoao Penrrencat DeL Senvistmo Crrsro Df Lag
BaraLLes ¥ Maia Sanristma Oe Los Dovones. (Serurres)

PROCESION:
Jalida: Santa Iglesia Concatedral de Santa Maria, 20:00 Horas.
Llegada: Palacio Episcopal, 2230 Horas

PRSO: Nuestra Sefiora del Buen Fin y Nazaret (Francisco Berlanga, 1990, partiendo de una mascarilla antigua de 1a Virgen de
los Dolares del siglo HULII).

HABITO: Hermanos de escolta: Tanica roja, cingulo amarillo, capa blanca con el emblema de la Cofradia, y capuchdn y quantes
blancos. Hermanos de carga suprimen I3 capa y sustituyen el capuchdn por verduguillo.

ITINERARIO: Plaza de Santa Maria, arco de La Estrella, adarves de La Estrella, de Santa fAina y del Padre Rosalio, puerta de
Mérida, Santa Clara, plaza de La Soledad, Pizarro, Sergio Sanchez, plaza de San Juan (parte alta), Gran Uia, plaza Mayor (sin
uuelfa), arco de La Estrella, plaza de Santa Maria y Palacio Episcopal.

RCOMPAARMIENTD MUSICAL: banda de cornetas y fambores “Jesis Nazareno” de Trjilo y banda de cornefas y tambores
“Santisimo Cristo Del Humilladero™ de Caceres.

The Most Excecenr ano TuLustarous Penmrenrat BRorwenooo oF The Howy ChAIsT oF The
Barris ano Ou Laoy or Somrows. (Seaurmas)
PROCESSION: Santa Marfa Co-Cathedral, 20:00 h. Arrival at: Episcopal Palace, 22:30 Hours.

PRSU: Our Lady of Good End and of Nazareth (Francisco Berlanga, 1930, from an old mask of Our Lady of Sorrows dating from
the 1™ Century).

PENTTENTS" ROBE: The Brothers of escart: Red tunic with a yellow cincture and a white cape with the insignia of the Brotherhood
and white poinfed hood and gloves. The float carriers: do nof wear a cape and pointed hood and wear an executioner’s hood
instead.

ROUTE: Santa Maria 5q. La Estrella Archway, Adarue de [a Estrell, Adarve de Santa Aina and Adarve del Padre Rosalio, Puerta de
Mérida Gateway, Santa Clara Sg, La Soledad Sg., Pizarro 5t Sergio Sanchez 5t 5an Juan Sg. (fop side), Gran Uia 5t Main Square
(no skirting of the square), La Estrella Archway, Santa Marfa Sg. and the Bishop's Palace, where it will finish.

MUSICAL RCCOMPANIMENT: *Jesus the Nazarene” Drum and Bugle Carps (Trujillo) and The Holy Christ of the Shrine Drum and
Bugle Corps (Caceres).
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DOMINGO DE RESURRECCION
12 de abril

Easter Sunday, April 12

luusrar v Rear Cornania r Nraa. Sra. oF 1A Soteoan v Samo Enmienso

PROCESIGN:

“Traslado del Cristo Resucitado al templo de San Mateo, 3'30 Horas
“Sermdn de Pascua: Templo de San Mateo a las 10°00 Horas.
“Predicacicn: Rvdo. P. 0. Juan Carlos Gonzalez del Cerro, 0.P
“Fucaristia: A Las 11°00 H.

Salida: Cristo Resucitado: Iglesia de San Mateo, 11: 45 Horas. Virgen de la Alegria: Ermita de la Soledad, 12:00 Horas.
legada: Ermitade La Soledad, 14:30 Horas.

PASOS: Cristo Resucitado (Taller Hijos de José Rius, 1930) y Nuestra Sediora de la Alegria (Taller Hijos de José Rius, 1930).
HABITO: Tinica blanca con ribetes amarilos, y fajin blanco con ribetes en amarill.

[TINERARID: Cristo Resucitado: Iglesia de San Mateo, Ancha, puerta de Mérida, Adarves, arco de La Estrella, Plaza Mayor (donde tendra lugar El
encuentro con Ia Virgen de la Alegria).

Desde la iglesia de San Mateo Hasta el arco de La Estrella, se rezard el Via Lucis acompadando al Cristo Resucitado.

Virgen de La Alegria: Ermita de La Soledad, Homos, Gallegos, San Juan, Gran Via y Plaza Mayor.

Juntos continuardn por: Pintores, San Juan, Sergio Sanchez, Pizarro y Ermita de La Soledad.

ACOMPANAMIENTO MUSICAL: Agrupacidn musical “Nuestra Seiora De La Misericordia” y banda de cometas y tambores “Santisimo Cristo del
Humilladero” de Caceres.

The Rovar ano luwstrious Broruernoo oF Our Laov oF Sotmune np the Hoty Bumiat

PROCESSION: The Risen Christ: San Mateo Parish Church, 11:45 Hours. Our Lady of Joy: La Soledad Hermitage, 12:00 Hours.

PASOS: The Risen Christ (Sons of José Rius Workshop, 1930), and Our Lady of Joy (Sons of José Rius Workshop, 1930).

PENITENTS" ROBE: White tunic with yellow trim with a white girdle with yellow trim.

ROUTE: The Risen Christ: La Soledad Hermitage, Santa Clara Sq., Puerta de Merida Gateway, Adarves, La Estrella Archway and Main Square (where
Jesus Christ will meet Our Lady of Joy).

From the Ermita de Ia Soledad (Chapel of the Solitude) to the Arco de Ia Estrella (Arch of the Star), the prayer of the Via Lucis will be said while
accompanying the Resurrected Christ.

Dur Lady of Joy: La Soledad Hermitage, Homos St., Gallegos St San Juan g, Gran Via St. and Main Square.

Both Mother and Son will continue together along: Pintores St San Juan S, Sergio Sanchez St., Pizarro $t., and La Soledad Hermitage, where
the procession will finish.

MUSICAL ACCOMPANINENT: Musical Group “Ntra. Sra. de la Misericordia” and The Holy Christ of the Shrine Drum and Bugle Corps, Céceres.
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PROCESION MAGNA
UIERNES SANTO, 10 de abril

Good Friday, April 10

Untdn o Corranins PenIrenciLes oer CACERES

PROCESION:
*L.a Cofradia Oe La Soledad Y Santo Entierro incorporara (3 Procesicn del Santo Entierro al cortejo de a Procesian Magna, al
paso de Bsta por I3 Puerta de Mérida a las 2000 Horas *

Salida: Plaza de San Mateo,18:30 horas.
Llegada: : Plazuela De Santa Clara, 2245 horas

CORTEJD PROCESION MAGNR: Santisima Lristo de La Uictoria (Taller Artemartinez, 2007 - Restauracidn: Rlejandro Mantes de
Oca, 2012), Mluestra Seriara del Sagrario (Antonio J. Dubé de Lugue, 1998), La Flagelacidn (Francisco Font y Pons, 1913), Jesiis de
La 5alud (Rafael M. Hernandez, 2009), Jesuis Condenado (Antonio Ferndndez Dominguez, 20M), Sanfisima Cristo de Las Batallas
(Rntonio Arenas Martinez, 1953), Muestro Padre Jesds del Perddn (Rutor Andnimo de 13 Escuela Castellana, Finales del 5. KUII),
Santisima Cristo del Amor (Talleres de Bl Arte Cristiano”, Hacia 1930), Lristo de fas Indulgencias (Rutor Andnimo, 5. KIV).
Nuestro Padre Jests de 12 Expiracion de I Arguijuela (Autor Andnima, finales del 5. KIV), Mluestra Sediora de La Encarnacidn
(Venancio Rubio Criado, 1960), Santisima Cristo del Calvario (Escuela de Gregorio Fernandez, 5. K, Cristo Yacenfe (Rutor
Angnima S. KUL, Urna S.HIK) y Santisima Uirgen de La Soledad (Rutor Angnimo, finales del 5. KUI).

ITINERARID: Plaza de San Mateo, Ancha, Puerta Oe Mérida, Adarve Oel Padre Rosalio, Adarve Oe Santa Ana, Adarve De La
Estrella, Arco De La Estrella, Plaza Mayor (Con Vuelta), Pintores, San Juan (1), Sergio Sanchez, Pizarro, Ermita De La Soledad y
Plazuela de Santa Clara.

() En San Juan salen de I3 procesidn hacia sus Templos las Cofradias de Jesis Mazareno, Cristo Megra, Batallas, Amor,
Estudiantes, Uictoria y Jests Condenadb.

RCOMPAARMIENTD MUSICAL: Agrupacidn musical “Nuestra Seora de la Misericordia”, banda infantil de cornetas y tambores
del “Espiritu Santo”, Banda Provincial de Misica de la Excma. Diputacidn de Caceres bnda de cornetas Y tambores “Santisimo
Cristo Del Humilladera™ y Banda Municipal de Misica del Excmo. Ayto. de Caceres y banda de cornetas y tambores “Jesds
Nlazarena” de Trujillo.
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Bocero oe JESUS DE LA LEALTAD

(Juan José Jiménez y Pablo Porras) Imagen titular de Hermandad Penifencial y Cofradia de Nazarenos Nuestra Padre Jesis de

La Lealtad Despojado de sus Uestiduras y Maria Santisima de La Pureza, aprobada candnicamente el B de noviembre de 2018
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SEMANA

CACERES ()

DECALOGO DEL COMPORTAMIENTO RESPETUOSO EN LA PROCESIONES CACEREFAS

La Semana Sanfa cacerefia es un conjunto de actividades, que culminan en 23 desfiles procesionales, y que hunden sus raices
en mas de seis siglos de fradician y participacion.

Sus valores son, primeramente, religiosos, pero también culturales, furisticos y patrimoniales. £l conjunto de actividades ha
recibido el reconocimiento como Fiesta de Inferés Turistico Internacional.

Td, visitante, ciudadano, furista, puedes confribuir al mayor realce de las procesiones, 3 fravés del respeto. Por fauor,
considera las siguientes propuestas. Algunas son especificas para [as procesiones; ofras, son simplemente corfesia o
educacidn.

« En general, guarda silencio y respeto al paso de las procesiones.
+ lunca cruces a fravés de una procesidn, | adn menos, 3 recorras longifudinalmente.

« Hlige bien, previamente, el lugar donde te ubicaras, para no tener necesidad de salir a fravés de ella.
La infarmacitn | las mdlfiples guias disponibles te ayudaran en este objetiva.

« vita comer pipas, frutos secos y similares, al paso de I3 procesicn. Por supuesto, no arrgjes las
rdscaras al suelo despugs.

+ i Ias procesiones, y a Ia ciudad en su canjunto, les viene muy bien toda divulgacidn gue surja de
tus fotos y videos: son una gran promacidn. Perc i0! a costa de que interfieras en el cortejo para
fotograhar o filmar. Respeta, por favor, esta regla de oro, muy demandada y agradecida por las
Hermandades y Cofradias.

+ L3 procesidn acaba cuando desfila el Gltimo de sus participantes, sean hermanos/as de cierre, sea
una banda de mdsica..respeta con fu silencio a Ias bandas, sobre todo cuando cierran un cortejo.

« funque hay excepciones (es tolerado e incluso aceptado por las Hermandades gque cargan a costal),
en general es costumbre en Caceres no aplaudir (3 las maniobras, a las saefas..). Si dudas, hay una
regla muy facil: haz aquello que veas hacer.

+ funque hayas consequido estar en primera fila (quizds, después de esperar un buen rato), sé
especialmente cortés en facilitar ese puesto a nifios, a personas mayares o con alguna discapacidad..

+ d{lué tal si silencias el teléfono mduil durante el paso del cortejo? Lo haces en el cine, el teatro, un
concierto..|3 procesian te lo agradecerd.

« Finalmente, esta muy bien que hagas fotos y videos, que inmartalices todo con tu mdvil, pero..levanta
[3 vista, mira y disfrufa directamente. Sumérgete en una celebracidn de siglos, Gnica en el mundo: I3
Semana Santa procesionando por Caceres.
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JUEUES SANTO: 18:30 H. (HORA SANTA: 22:00 H.)
UIERNES SANTO: 18:00 H. (UiA CRUCIS: 11:30 H.)
UIGILIA PASCUAL: 23:30 H.

JUEUES SANTO: 18:00 H. (HORA SANTA: 22:30 H.)
UIERNES SANTO: 18:00 H. (UIA CRUCIS: 12:00 H.)
UIGILIA PASCUAL: 22:00 H.

JUEUES SANTO: 18:00 H.
UIERNES SANTO: 18:00 H.

(SAN EUGENID)

JUEUES SANTO: 17:30 H.

UIERNES SANTO: 17:30 H. (UA CRUCIS: 12:00 H.)
UIGILIA PASCUAL: 23:00 H.

JUEUES SANTO: 18:00 H. (HORA SANTA: 22:00 H.)
UIERNES SANTO: 18:00 H. (UIA CRUCIS: 12:00 H.)
UIGILIA PASCUAL: 22:00 H

JUEUES SANTO: 20:00 H.
UIERNES SANTO: 18:00 H.
UIGILIA PASCUAL: 22:30 H.

JUEUES SANTO: 18:00 H.
UIERNES SANTO: 18:00 H.
UIGILIA PASCUAL: 22:00 H.

JUEUES SANTO: 18:30 H. (HORA SANTA 20:00 H.)
UIERNES SANTO: 18:30 H.
UIGILIA PASCUAL: 22:00 H.

UIGILIA PASCUAL: 22:00 H.
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SEMANA

TRIDUC
PASCUAL

JUEUES SANTO: 17:30 H.
UIERNES SANTO: 17:00 H.
UIGILIA PASCUAL: 21:30 H.

JUEUES SANTO: 18:00 H.
UIERNES SANTO: 18:00 H.
UIGILIA PASCUAL: 22:00 H.

JUEUES SANTO: 18:00 H. (HORA SANTA: 22:00 H.)
UIERNES SANTO: 17:00 H.
UIGILIA PASCUAL: 23:00 H.

El Foro de Ia Juventud Cofrade, seccion de Ia
Unian de Cofradias dedicada a promover y coordinar
|as acciones y actividades de Pastaral Juvenil entre [as
hermandades penitenciales de [ ciudad, ha convocado
uarios concursos con lo gue pretende contribuir en l3
tarea de divulgar 12 Semana Santa cacerefia entre los
nifios  jdvenes.

JUEUES SANTO: 18:00 H.
UIERNES SANTO: 18:00 H.
UIGILIA PASCUAL: 21:00 H.

JUEUES SANTO: 18:00 H.
UIERNES SANTO: 18:00 H.
UIGILIA PASCUAL: 22:00 H.

JUEUES SANTD: 19:30 H.

MISA UESPERTINA DE LA CENA DEL SEfOR
UIERNES SANTO: 18:00 H.

CELEBRACION DE LA PASION DEL SEfOR
UIGILIA PASCUAL 21:00 H.

JUEUES SANTO:19:00 H.
UIERNES SANTO: 18:30 H.
UIGILIA PASCUAL: 22:00 H.

JESUCRISTO RESUCITADO
JUEUES SANTO: 18:00 H.
UIERNES SANTO: 18:00 H.
UIGILIA PASCUAL: 22:30 H.



SANTA

INFORMACION
TURISTICA

PUNTOSDE.
INFORMACION TURISTICA

OFICINA GENERAL DE TURISMO
Tiendas, 1
E-mail: ofturismocaceres @gobex.es

OFICINA DE TURISMO

DE LA DIPUTACION DE CACERES

Palacio de Caruajal: C/ Amargura, 1
Teléfono: 927 255 597

MUSEQS

MUSED PROUINCIAL DE CACERES
Palacio de las Ueletas
Teléfono: 927 010 877

MUSED MUNICIPAL DE CACERES
Plaza de Publio Hurtado, s/n
Teléfono: 927 226 898

CENTRO DE DIUULGACION DE LA
SEMANA SANTA CACERERA
Cuesta de Ia Compaiiia, s/n
Teléfono: 927 255 P65

MUSED DE LA CONCATEDRAL
DE SANTA MARIA

Plaza de Santa Maria
Teléfono: 927 215 313

MUSEO-CASA PEDRILLA Y CASA GURYASAMIN
Ronda de San Francisco, s/n
Teléfono: 927 241633

CENTRO PROUINCIAL DE ARTESANIA
C/ Cuesta de Aldana, 1
Teléfono: 927 227 Y53

CENTRO DE ARTES UISUALES HELGA DE ALUEAR

C/ Pizarro, 8
Teléfono: 927 626 Y14

Declarada de Inferés Turistico Internacional

PALACIO DE LOS GOLFINES DE ABAJOD
Plaza de los Golfines, 1
Teléfono: 927 218 051

FUNDACION

[MERCEDES CALLES 3 CARLOS BALLESTERDS
Plaza de San Jorge, 2

Teléfono: 927 223 611

CENTROS
DE INTERPRETACION

CENTRO DE INTERPRETACION DE LAS COMARCAS
Palacio de Caruajal: C/ Amargura, s/n
Teléfono: 927 255 597

CENTRO DE INTERPRETACION

DE LAS TRES CULTURAS

Torre de Bujaco: Plaza Mayor s/n
Teléfono: 927 246 789

CENTRO DE INTERPRETACION

DE LA CULTURA JUDIA

Torre de los Pozos: Barrio S. Antonio, 17
Teléfono: 927 226 044

CENTRO DE INTERPRETACION
CACERES EL UIEJO

Ctra. Torrejon el Rubio, km 2,3
Teléfono: 927 006 988

CENTRO DE INTERPRETACION
DE LA CUEUA DE MALTRAUIESD
Ctra. de Miajadas, s/n
Teléfono: 927 222 062

CENTRO DE INTERPRETACION
MINERIA DE EXTREMADURA
Barriada Aldea Moret
Teléfono: 927 006 992

TURISMO DE CACERES
wwuw.turismo.ayto-caceres.es
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Accésit del RUI Concurso para I3 eleccidn del cartel oficial de la Semana Santa 2020
Autor: Jests Manso Borrella
Titulo: PASIGN ENCARNADA

EL CONCURSO DEL CALTEL SEMANA SANTA 2021
UERSARA SOBRE LA COFRADIA DE LA SOLEDAD 3 SANTO ENTIERRO.
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